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@oKycoT Ha aHamM3aTa BO OBaa CTaTWja CE€ TPU KJIACH OHUMU — 300HHMHTE
(MMumaTa Ha JKUBOTHM), aHTPOIIOHUMMTE (MMMIbaTa Ha JIMIA) U TOHNOHHMUTE
(uMum-aTa Ha MECTa), U ToA HU3 IPU3MaTa Ha HUBHATA yJIOTa BO €HO KHUXEBHO
JIeTI0, KaKo ¥ MPUCTAIUTE Ha HUBHOTO TIPE/aBambe, BO CIy4ajoB, Ha TEPMAHCKH 1
Ha aHIVIMCKH ja3uK. 3HA4YM, aHAJIN3aTa € HallpaBeHa BP3 KOPITyC O] €1€H POMaH Ha
MAaKe/IOHCKH ja3WK U JIBa HErOBM NpeBoar. [IOKOHKPETHO, MpeMeT Ha NCTPaXKy-
BamE BO 0BAa CTaTHja CE OHUMMTE OJ] MAKEJOHCKOTO KHIKEBHO JIeTI0 ,,Bpemero Ha
xo3ute* ox Jlyan CrapoBa 1 HUBHUTE €KBUBAJICHTH BO IIPEBOJNTE HA TEPMAHCKH,
OJIHOCHO Ha aHIJIMCKH ja3WK — Ce aHaJIM3Upa HUBHaTa (DYHKIIMja BO KHHKEBHOCTA
1 rpoOyieMarrkara Bp3aHa co TpaHc(epoT Bo Jpyr jasuk. IlouMot exsusanenii,
OIHOCHO, BO KOHKPETHHOT CIIy4aj, eK6UBALeHtl Ha OHUM, YIITE U BO KHIKEBHO
JIETI0, TI0 TIPUPOJATa HA UCTPAXKYBAEmHETO TO HAIMUHYBA IIPOTOTHIICKOTO CHCTEM-
CKO-JIMHT'BUCTUYKO TOJIKYBam€ Ha €KBHBAJICHIMjaTa (IIEJIOCHA, JACITyMHa, HylIeBa
eKBHBAJICHIIH]ja), 0apajkyu MHOTY MONpelr3Ha Kilacu(uKalija Ha eKBUBAJICHTHTE,
a co Toa HaBJIETYBajKu U BO cpepuTe Ha TeopHjaTa Ha IpeBeryBameTo. [Ipenme-
TOT Ha UCTPaXKyBarbe BO OBaa CTaTHja He MOXKE Jia Ce JIOLMpa caMo BO HayKara 3a
nMHmBaTa (OHOMACTUKATA) TYKy W BO NPUCTAIIOT HA HUBHHOT TpaHC(ep BO yMeT-
HUYKOKHIKEBHUOT KOHTEKCT, OTHOCHO BO TPAHCIIATOIOTHjaTa.

Kay4ynu 360poBu: 0oHOMAacTHKa, 300HUMH, aHTPOIIOHUMH, TOIIOHUMH, TpaHchep
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The analysis presented in this paper focuses on three classes of onyms: zoonyms
(names of animals), anthroponyms (names of persons) and toponyms (names of
places), examined through the prism of their function in a particular literary work,
as well as on the approaches underlying their translation, in this case, in German
and English. The analysis has been conducted on a corpus compiled from a novel
written in Macedonian and two of its translations. Specifically, the subject of this
research are the onyms in the Macedonian novel The Time of the Goats by Luan
Starova and their equivalents in the novel’s translation in German and English:
what has been analysed is their function in literature and the challenges arising
from their transfer into another language. The term equivalent used in this paper,
here primarily referred to as an equivalent of an onym, surpasses the prototypical
systemic-linguistic interpretation of the notion of equivalence (complete, partial,
null equivalence), especially within a literary work, and demands a substantially
more precise classification of the equivalents, thus permeating into the spheres of
the theory of translation. Hence, the subject matter of the research in this paper is
not restricted to the science of names only, but in the approach underlying their
transfer within an artistic literary context as well.
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1 ®yHKumjaTa Ha OHMMNTE BO KHIDKEBHOCTA'

OcHoBHara (yHKIMja HA OHOMAcCTHYKaTa JIGKCHKA € Jia Ouje ja3suuyHO CPEICTBO
3a nudepeHnujanyja, 3a HaeHTH(PHUKANNja Ha 00jeKTHBHATA PEATHOCT Ha HUBO Ha
eIMHUYHOTO, IITO BO COBpEMEHAaTa MMCMEeHa opMa Ha MaKeJOHCKUOT ja3uK rpa-
(hnukm ce MapKupa IpeKy yrnorpedara Ha roleMara OyKBa.

Ho, 3a pa3nuka o7 00jeKTHBHO MOCTOJHHOT OHOMACTHKOH, BO KOj 3HaYCH-ETO
Ha MMHUbAaTa MOXE JIa Oujie JIeMyMHO WIIM KOMIDIETHO MCKIIyYeHO Off aHaJIn3aTa,
BO YMETHHYKAaTa JUTEPaTypa JUYHUTE UMHEba YECTO C€ CEMAHTHUUKH HCIIOJIHETH
CO CBECHa MHTEHIMja Ha aBTOPOT, CO IITO OCBEH O3HayyBauka M JUQepeHIn]ja-
Ha, JI00MBaaT M 3HaYeHCKA, MOTOYHO CTHIICKA (DYHKIH]ja, KOja UTpa 3HauajHa yiora
BO HETOBHOT CTPEMEXK Ja ja peasu3upa cBojaTa 3aMHCIIa, opaKa U Jia TO TOCTUT-
HE MaKCHMAaJHOTO HWBO Ha €CTETCKa BpemHOCT Ha nenoto (cm. Kopobap-bemdesa
2006: 85).

@DakToT MITO MOCTOjaT YMETHUYKH PEaii KOU HE Ce HABUCTHHA €T3UCTEHTHH, €
JI0Ka3 JIeKa yMETHOCTa He € OyKBaJIeH opa3 Ha (PaKTHTE Ha 00jeKTUBHATA PEATHOCT.
,,Ha 0BOj HAaUMH EKCIUIMIUTHO € HarJlACeHa N3BECHAaTa aBTOHOMHOCT Ha CBETOT Ha
YMETHOCTA IIITO IMOCTOH MpeKy 300pot™ (PuzoBcku 2002: 19). Pu3oBcku monaramy
HarjiacyBa JieKa IMopajay pa3InuHUOT CTETeH Ha M3MHCICHOCTa Ha NMUbATa, pas-
JIMKUTE OJ1 BAKOB BUJI IOHEKOTAII He ce 3a0eneknBy. FIMEHO, micaTeNioT MoXe 12
'l MMEHYBa CBOUTE jyHAIlM CO MMHba IITO CE COCEMA CIIMYHU CO HEKOH OJ ITOCTOj-
HUTE BO PEaTHUOT OHOMACTUKOH MJIM BO YMETHHYKATA JIUTEPaTypa.

3Hauu, UMHUbHATa BO JIMTEpaTypaTa MoXar Jja UMaaT caMo pedepeHLujalHo 3Ha-
Yeme, HO BO KHIKEBHOCTA 4eCTO pedepeHINjaTHo 3HaY1 U CUTHU(PHUKATUBHO 3Ha-
geme (Signum ‘3HauM HEMITO, € 3HaK’), OMHOCHO THE HE C€ CIIy4ajHO M30paHu o1
nucarenot. Taka, aBTOpOT, BEpojaTHO TPrHYBajKu o1l OMOIMCKaTa KOHOTaluja Ha
HUMETO, CO aHTPONOHUMOT [/eitiap UMEHYBa JIMK CO LIBPCT Kapakrep, ,,Kako Kapra.
Bripouem, nmMeTo Ha IUTEPATYPHUOT JIMK HE € CaMO €THKETa Ha JINYHOCTA, BO HETO
ce UCTperieTyBaaT MHOT'Y 3Hauemha — OHHME ILTO CE COIPYKAaHW BO €TUMOJIOTHjaTa
Ha UMETO, OHHUE LITO IPOU3JIETYBaaT OJ] 3HACHETO 32 HOCUTEJIOT Ha UMETO U OHHE
LITO TOCOYYBaaT Ha a)eKTUBHO-ECTETCKUTE KAPAKTEPUCTHUKHU IITO My TM HAaMETHAJI
aBTOPOT Ha OMpezeseH UK (cir. Simunovué 1976: 242).

lITo ce ogHECyBa /10 TOMIOHUMHTE, TaK, Pu3oBcku (2002: 20) nctakHyBa gexka u
TOTaIll KOra aBTOPUTE BOJAT CMETKA Jla HeMa COBIarame Ha UMHUbaTa Ha HUBHUTE
jyHaIu co ,,00jeKTHBHO PEATHHOT aHTPOTIOHIMMHKOH , IPUCYCTBOTO Ha MOCTOjHATA
TOMIOHMMH]ja BO CBOMTE JeJia TO MPUMaaT Kako HEeITo coceMa pa3oupnuo. OBa e
MHOT'Y 3Ha4ajHO, 3aIlITO HEJIBOCMUCIICHO YKa)KyBa Ha MoTpedara jia ce clie/iaT CUTe
JUMEH3UHU Ha YMETHHYKATa CTBAPHOCT MPH HEJ3MHOTO CIIOPEAYBambe CO 00jeKTHB-
Hara peanHocT. Cekako, OflyKaTa Ha aBTOPHUTE Jla yIOTpebaT OHOMACTUKOH CIIH-
4YeH Ha 00jeKTHBHO TIOCTOJHHOT (KOj € BO TECEH acOIljaTHBEH OHOC CO HEro) He
€ HUMAJIKy ciy4ajHa. FiMeHo, THe CBECHO CO3/[aBaaT Wily3uja 3a CIMYHOCTA WK 32
pa3IMIHOCTa Ha YMETHHUYKATA CO 00jeKTUBHATA CTBAPHOCT.

! Vnarysam Giarogaproct 10 npod. a-p CunBarna Cumocka 3a HeceOMIHATA MOMOLI TIPH UCTPAXKY-
BamETO.
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TononnmujaTa BO KHHXKEBHUTE JIeia BO HAjroieM Jiell U 00jeKTHBHO TIOCTOU U
caMo BO PeTKH CITydau CTaHyBa 300p 3a Kpealija Ha aBTOPOT — BIIPOYEM, 3aT0a BO
CJICIHUTE TIOTJIaBja MpeAMET Ha UCTpaKyBame ke Oune QyHKIMjaTa Ha aHTPOIIOHHU-
MUTE, YHj arcHC Ha UMEHYBabE € TOKMY MHCATEIOT.

Cermak, Bpeau 1a ce CIIOMEHE W JUCTPUOyIHjaTa Ha TONOHWMHUTE BO ON0pa-
HoTo peno. Mmeno, Makenonuja Bo paMmkute Ha JyrocioBeHckata Denepaimja,
mokoHKpeTHO CKoITje, OCBEH TIpeKy ojkoHuMHTE Eepejcko maano, Kosap maano?,
nMuBbaTa Ha o0jextute JKencka cumnaszuja, Mysej na pesonyyujaitia, IPOMOHUMOT
bpaiuciuso-Eguncitico, CUIHO C€ UyBCTBYBa U IIPEKy I'€OPTOHUMUTE (UMUbAaTa Ha
npasuuuure) [lpsu maj, lenoiu na iiobegaiua, /lenoii na Apmujaiua, /lenoiu na
Peitybnuxaitia uTH.

Brpouem, KOHCTpyHpameTo Ha MPOCTOPOT, MAKO HAjBaKHA, HE € eIMHCTBEHATA
(yHKIIMja Ha TOTIOHUMHTE BO €JICH KHIKEBEH TeKCT. Taka, Ha mpuMep, TONOHUMHTE
BO pOMaHuUTE ,,BpemMeTo Ha KO3UTe" MOKaKyBaaT JIeKa TUE CITYXKaT U 3a pernpe3eHTa-
uuja Ha Bpemero (Michail Bachtin 2008, nutupano cnopen Kohlheim 2017: 360).

1.1 OHuMuTE BO POMAHOT ,,BpemeTo Ha Ko3uTe"

Jlyan CrapoBa € MakeJIOHCKH IHcaTell O] all0aHCKa HAIIMOHAHOCT, YHHU JIeJia BO
HajrojeM Opoj ce HalMIIaH!u TOKMY Ha MakeIOHCKH ja3uk. PomaHoT ,,.Bpemero Ha
xo3ute* (1993) nocera e 0o6jaBeH Ha IeceTWHA ja3WIlk, Me'y KOU M Ha T€PMaHCKU
U Ha aHrIMCKu. MiMa MoOMeHo MHOTY HOMHMHAIIMK U UMa OCBOCHO MHOTY Harpajau
3a Hajmo0ap pomaH BO MoBeke 3eMju Bo EBporma, co mTo ce BOpojyBa BO €IHO O]
HETOBUTE Haj3HAYAjHU JeJla, HO ICTOBPEMEHO € M POMaH KOj € OJ] ToJieMa BaKHOCT
3a CEeBKYITHATa MaKeJIOHCKa KHIKEBHOCT.

Bo myb6nukanuja mocBeTeHa TOKMY Ha OBOj aBTOp M Ha JEN O HETOBHOT 0O-
rat KHmwxkeBeH onyc, Cumocka (Simoska 2016) u3nBojyBa 4eTHPH TEMH IITO M-
IUTUITUHTHO C€ MPOTKajyBaaT HU3 HaOJpymyBaHuTe Aena (,,BpemeTo Ha Ko3UTe U
»EpBexe. Knura 3a eqHa Majka‘), 1 Toa: UICHTUTETOT, HCTOPHUjaTa, er3UIIOT U rpa-
uuiute (ibid 125). OBa ce Temu mTo ja 3aceraar He caMo Make0HUja UIU POHA-
Ta 3eMja Ha CtapoBa, Ainbannja, TYKy ce, C€ YNHH, CEKOTaIll aKTYEeIIHA 3a IEeTNOT
Bankan, 3amTo TokMy Ha bankaHOT ce persieTyBaaT pa3inuHu KyATypH, ja3ulu 1
pENUTHH, T1a €IHO TAKBO MYJITHKYJITYPHO, MYJITHja3UIHO U MYJITHKOH()ECHOHAITHO
MUJIje HEMHHOBHO IO OTBOPA MPAIIAKETO HA UACHTHTETOT, KOj, Ak, BO OBOj CIIyUaj
Tpeda J1a ce HaOJbyayBa Kako €ICH KyJITypOJOmK: Xubpua. Baka neduHupanuor
UJCHTHUTET Ce OTCIUKYBa U Kaj MPOTArOHUCTUTE OJ1 moBeke pomanu Ha Jlyan Cra-
poBa, Mel'y KOH U Kaj OHHUE BO ,,BpemeTo Ha ko3uTe".

HacmoBor Ha TepMaHCKHOT TIpeBOa Ha pomaHOoT Ha CrapoBa riacu ,,Zeit der
Ziegen®, a Kaxko IpeBeAyBau ce mornuinysa Pobepro MaHTOBaHHM. AHITIMCKUOT
npesox, “The Time of the Goats”, nak, ¢ nperoj Ha Kpuctuna Kpamep.

Kiy4yeH kputepuyM TOKMY POMaHOT ,,BpemMeTo Ha ko3uTe" ja Ou/ie KHUKEBHO-
TO JIEJIO OJ] KOo€ Ke ce eKCIepIrpa KOPITyCOT 3a HCTPaKyBarmbeTo Oellle MoJaTiInBoC-
Ta Ha eKCIIEPIUPAHUTE IPUMEPH 32 OBOj THIT aHAJK34, IIITO 3HAYH JIeKa BO HETo ce

2 Criopen ,,IIpaBonucot Ha MakeIOHCKUOT jasuk™ (2017), cuTe eleMeHTH O] HMHEbATa Ha rPajoBUTE,
celaTa, HaceJIOUTe M Ha MaajlaTa ce MMIyBaaT co rojema noderna Oyksa. Cie/ICTBEHO Ha TOa, pa-
BOIKCHO TOYHATa (popMa Ha 0BOj OJKOHUM Tpeba na oune Egpejcko Maano, a Toa e ciy4aj u co Kozap
Maano (ibid 45).
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3acTarneHu HMHba KOM, HECOMHEHO, TPETCTaByBaJie MPEAU3BHK 32 IPEBEyBaunTe,
peJ ¢, Mopaan CeMaHTHKaTa ¥ CHITHOTO alleIaTHBHO 3HAYECHh¢ Ha AHTPOIIOHIMHTE
BO JEJI0TO, a TOA LITO OCEOHO 0 M3/IBOjyBa OBOj POMaH CE€ MMHUIbAaTa Ha KHBOT-
HUTE, IOKOHKPETHO Ha KO3uTe. BO NMHrBUCTHKATA THE cE€ HAPEKyBaaT 300HUMU.
Nako HE ce JOBOIHO UCTPaXKyBaHU BO PAMKHTE Ha OHOMAaCTHKaTa, 300HUMHTE O]l
KYJATYPOJIOIIKH aCTIeKT C€ UCKIYYUTEITHO HHTEPECHU: THE IO OTCIMKYBaaT OJJHOCOT
Ha OTIITECTBOTO CIIpeMa OJIpe/IeH BU )KUBOTHO WJIH CIIPEMa KUBOTHUTE BOOIIIIITO.

Pomanor ,,Bpemero Ha ko3ute™ packakyBa TOKMY 3a YHHUINTYBAam-ETO Ha JI0-
MaIlTHUTE KO3U — 32 MHOT'YMHHA CBETH KMBOTHH BO MakelloHHM]ja Kako jiein of Jyro-
cnoBeHckara ®eneparuja (COPJ) — kon cpearHaTa Ha 5S0-TUTE TOIUHH, HO BO HETO
ce BTKACHU U MPUKA3HUTE 32 MaYHUTE €r30[yCH Ha WIjaJHUIM CeJIaHH, KOU OuIie
MTOBUKaHM, 1A ypH 1 puchiieHn o KomyHuCTHYKaTa mapTuja fa ce mpecenar Bo
IpaIoBUTE M J1a CTaHaT JieJ Off TpajcKara paboTHHUYKA Kiaca. 3a Ja ce MOCTUTHE
TOa, KOMYHUCTUYKHOT PEKUM HapeIus J1a C€ YHHUINTAT KO3UTE BO PypalHHUTE, a
0TOa ¥ BO YpOaHHUTE CPEIUHHM U 110 CEKOja [IeHa Aa ce cripoBee 3abp3aHa nHayc-
TpHjanu3aluja.

MacakpoT Ha KO3UTe BO POMAHOT, TaK, € HICKOPUCTEH KaKO aJleropHja IITo CBe-
J04H 3a cu3udoBckara 60pda Ha YOBEKOT MPOTUB YHUIUTYBAYKUTE CUIIA M CHHIPO-
MOT Ha JTUKBHJAINH, KOU c€ KapakTepucTuka Ha bankanot. CaMuoT aBTOp ke Kaxe
JieKa KO3UTE Ce eJIeH BUJI MepcoHn(rKalja Ha c0001aTa 1 Ha aBTOHOMUjara, Koja
Ha OBHUE MIPOCTOPU PEUUCH HEMUHOBHO 3aBpIIlyBa CO Tpare/iuja.

JKuBeejku co crioMeHHTE Off IETCTBOTO, OOBHEHHU OJf MAYHHTE BPEMHMba KOTa
PEKUMOT ce IPEeCMETYBaJl CO KO3UTE, OBUE OJIarOpOIHU )KUBOTHH, KOU 32 HAPOIOT
BO pypalTHUTE, HO U BO IepudepHUTE TPAJICKH TTOo/Ipadja 3Hauene XuBoT, Jlyan Cra-
poBa ke co3/1ajie eHa HUTY JIOKPaj BUCTUHHUTA HUTY coceMa (PMKTHBHA TPUKa3HA
3a ICTOpHjaTa Ha €QHO CEMEjCTBO INTO Joara Of Ipyrara cTpaHa Ha €3epoTo, O
[oarpaneu. Ctanysa 300p 3a MHOT'YAETHO CEME]CTBO, YH]j TATKO € MHTEJICKTyasell
CO JUIIJIOMa O]l YHUBEP3UTET Ha €JJHa METPOIIoJia, HO BO HOBaTa 3eMja — CTpaHell,
TyrUHell, HEWHTEeTpUpaH, HeeJHAKOB, BO HE3aBHU/IHA IMO3UIIH]ja, WM KaKo IMITO Ke
Kaxxe Anr ANy BO MIPEATOBOPOT KOH POMAHOT, ,,KaKkBa MITO Oelle Mo3uiujara Ha
cekoj Anbanert Bo moparemnrHa Jyrociasuja™ (Crtaposa 2014[1993]: 6).

OBoj TaTKO, KaKo Mocjeaulla Ha MHOTY (HE)IIPHIUKH, ke ce Hajae Bo Ckorje,
IJIaBHHUOT Tpaja Ha MakemoHHja, Koja € JeN OJ] TOTalrHaTa jyroCIOBEHCKa JApiKa-
Ba, aMa cpekara Ke My Ipecyas Jia ce cranroHupa Bo Ko3ap Maano, Bo exHa Ha-
cenba Ha HenucMeHu. Hemajku npyr usies, O0pejku ce 3a ONCTaHOKOT Ha CBOETO
CEMEjCTBO, OOMAYBajKM C€ HA CUTE HAYWHU Ja TH OJIajiedd CBOWUTE HAjMIIIN O]
KaH[MTE Ha IIaJ0T, KyIlyBa K0o3a, CTaHyBa K03ap, a CO T0a CTaHyBa €IHO CO MHO-
3WHCTBOTO IITO TO OMKPYKyBa 3a /1a Orje npudareH Kako HETOB COCTaBeH JIET.

Ho, ,,ToBOHO € enHO perieHue (...) Ha TUKTAaTOPOT 3a Ja Ce ITUCIOIMpaar rpa-
JIOBH, HAaceJIeHUe, 3a Jla Ce MCIUINAT [IeIH apMuH, (...) 3a 1a ce yaumrar Kozure™
(Crapona 2014[1993]: 7). A, mro percraByBaar THe, BcymHocT? Ko3ure ce men
Ofl IPUPO/IaTa, HEJ3MHUOT KUBOT U €Tr3UCTEHIMja. AKO TM CHEMa HUB, Ke ce I0-
Bpe/aT 3aKOHUTOCTA M XapMOHHjaTa Ha MpUpojaTa, ke ce M3BPIIN HACHICTBO BP3
KMBOTHUOT PUTaM Ha LEJIOTO YOBEILITBO.

TaTkoTO TO TPETYYBCTBYBA OBOj HEMWII pa3Boj Ha HACTaHWTE, MpPE] KOU JI0-
arameTo Ha KO3UYKHUTE BO HErOBOTO CEMEjCTBO OMIIO IPEYEKAHO CO PAIOCT, IETCKa
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cMmea, HaJexk... Ho, Toj 6mi Tonky 1o6po nHGOPMUPaH IITO HE MOXKEJI HUKOTAI /12
Ouje ONTHMHUCT. A, HETOBHOT CHH, HapaTopoT, OWiI M1ab0Ko BOZHEMHUPEH O Cya-
OuHaTa Ha Ko3uTe. Bo3HEeMUpEHOCTa, CTPABOT M 04ajOT OCTaHAJIe BO HETO Ja Tieat
Kako Hekoe Jaboko exo. M, ako 3a HEKOro YHHOT Ha JIMKBUINPAKETO Ha KO3UTE
€ caMo HEIITO HEe3HAYajHO, MOYKEOH TPOTECKHO, IypH U CMEIIHO, 3a MIECTIOIHUIII-
HuoT JlyaH Toa e HacTaH IITO ja OMpe/ellyBa IeiaTa HeroBa WIHWHA, He3TacIuBO
YKapHIITE TITO €ICH JeH Ke n301e BO oraH.

JKpTByBaHHMTE KO3U HUKOTAIll HEMa Ja ce Bparat Bo CKorlje, NIaBHUOT Ipaj] Ha
Maxkenonuja 1 Bo BpeMeTo Ha JyrociaBuja M IO 0CaMOCTOjyBameTO, HCTO KaKO
IITO CeJTAaHUTE, PUHY/IHO MPECEICHU BO TPaIOBUTE, HUKOTAIl HEMa Jla CTAHAT BUC-
THUHCKa paOOTHUYKA Kiaca.

Anu Anmuy COOJIBETHO K€ TO MPETCTaBU POMAHOT KaKO MPEIUIET Ha eJ[Ha UPO-
HUYHA HOTA Ha PEaTHOCTA M e{Ha THBKa BOBHEMHUPEHOCT, 3a Ja 3aBPIIN CO MHCIaTa
JieKa OJUTyKara 3a YHUIITYBAmhETO HA KO3UTE € J0Ka3 JeKa ,,0/1 elHa cTpaHa QyHK-
LIMOHHPA CYPOBOCTA HA 3aKOHOT MOAMTHAT BO CUMOOJ Ha HACHJICTBO™, & O IpyTa
— ,,€/IHa MTOCTaBeHa TUIIMHA, OMOIKCcKa 3a J1a ocTane™ (Anny BO NMPEAroBOPOT KOH
Craposa 2014[1993]: 8).

Kako mro ko3ure 3a3emaar IEHTpaIHO MecTo Bo poMaHOT Ha Jlyan Craposa
Taka ¥ HUBHUTE HMUIba ke OUJIaT IIaBHATAa TOYKA Ha aHAIN3a TIPH OHOMACTHYKOTO
HaOJby/lyBame Ha ,,BpeMero Ha ko3ute*. DaKTOT MWITO BO JEIOTO C€ BKIYYCHH U
300HMMH, My JlaBa HOBa ,,JUMEH3Mja" Ha UCTPaXKyBamETO, 3aIITO HYIHU W KOPIIYC
HMHbA [ITO UMaar jacHa, ,,[IPOSHPHA™ MOTHBAIIMja [OTIMCHHU/CYTeCTHBHU UMHbA
(cm. Galova 2011: 2213)]. Co Toa THe HOcaT BO ceOe 3HAUCH:E 3a YUE COTICAYBamhE
HE € MOTPeOHO MOroJeMO MO3HABAKE Ha ETUMOJIOTHjaTa Ha INYHUTE UMHIbA, TYKY
MHOT'Y TIOBEKe Ha OIIITECTBEHO-ITOJUTHYKATa CUTYyalllja BO BPEMETO BO KOE CE O1-
BHBA JI€jCTBOTO HA POMAHOT.

benxa (62)*, Ciuanunka (70), nogouna Croboganxa (86) u I pga (84), ce nmuma-
Ta Ha KO3UTE OKOJY KOW MOYHYBA Jia CE BPTH JKUBOTOT Ha cemejcTBoTo CTraposa.
OcCBeH HUB, BO KHHIaTa ce CIIOMEHYBa U MUJIaTa M KPOTKA KO3MYKa CO COOJIBETHO
ume — Muna (96), HO U TIaBHUOT Hpd HA ko3apoT Yanra — Cinanun (73).

Kozara benxa HajipBO OMIa BO CONICTBEHOCT Ha YaHra, HO TOj, Kako Omaromap-
HOCT 3a HajrOJIEMHOT JIap IITO TO TOOMIJI OJf TATKOTO — MMUCMEHOCTA, PelliaBa Jja My
BO3BpATH CO YIITE €JICH, 32 HETO UCTO TOJIKY CKaIlolleH JAap — ko3nukara benka. Ha
MTOTIMCOT Ha KO3U OPTaHM3HPaH O KOMYHUCTHUYKATa BIIACT, ceMejcTBOTo CTapoBa ke
OuJe 3ampaliaHo 3a 3Ha4eHhETO Ha UMETO (IITO, MOpa Jia Ce PU3HAae, He € TEIIKO 32
OIraTHyBame), a MajKkaTa ke OJJTOBOPH JieKa, OCBEH IITO € coceM Oena, Taa € boxju
Jlap 3a HUB, TIa CO Hea BeyHO ke uM omje Oen nenor (cm. Craposa 2014[1993]: 84,
87). 3Haun, OCBEH ONMMUCHO/CYTEeCTUBHO, beiika BO CIIydajoB € U KEIOSHO UMe.

I'pga e Tperara ko3a Bo cemejcTBOTO CTapoBa, HO HEJ3MHOTO UME HE cMee Ja
3ajake: criope]l 300pOBHTE Ha Majkara, Taa ¢ BUCTHHCKa yOaBuna. Ho, 3a na He
ja ypoyar BTopara Ko3u4ka — ,,crnacurtenkara CTaauHka™ — THE ce peliaBaar Jia u
JIOJIeNIaT UME IIITO K€ ja CKpHe Taa yOaBUHA U Ke TH 3alTUTH U Hea u CTajrHKa O]l
ypomn (cmt. Craposa 2014[1993]: 85).

3 Craposa 2014[1993]. TIpu npBOTO HaBeIyBakbe HA CICH OHKMM, BO 3arpay Ce JaBa CTPaHMIIATa Ha
KOja 3a MpPBIIAT ce cpeKaBa.
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Hmerto Ha Bropara ko3a, Cianunka, 1 Hej3UHOTO IpeUMeHyBambe Bo Cnobogarn-
Ka € TIPoIieC IITO, CAMHUOT IO cede, MPeTCTaByBa OIIeao Ha [eJlaTa OMIITEeCTBe-
HO-TIOJIUTHYKA CUTyallMja BO THE TOAMHU. MHOTY € HHTepecHa, Ha IIpUMep, cLieHa-
Ta KOra CeMEjCTBOTO OJTyTyBa 3a T0a KO€ M€ € ITOTOJJHO 33 HOBOTO KO3UU€e, HOBaTa
PagoCT U rOpAOCT.

HmeHo, enen ox noctapure Opaka Beke € JUIaOOKO 3aBJI€3€H BO MOJIMTHKATA:
071 KOMYHHCTHYKATa CTpaHa, cekako. [la, mako BO AyXOT Ha TpaguIujara Ha ce-
MEjCTBOTO € Ha PO’KOMTE WIIM Ha KO3UTE HOBOJOjICHLIM J]a M C€ J1aBaatr HeyTpaIH!
UMHBA, 34 6paTOT, UIHUOT MapTUeIl, )loafaaT npeaBua caMo MMHBba Ha UCTaKHAaTU
KOMYHHCTH O]l TOHOBaTa HcTOpHja. Tre, pa3OupIIrBO, HajYeCTO CE MAIIKH, HO Opa-
TOT BEJIHAII HAOa COBPIICHO PEIeHHE: HOBaTa Ko3uuka ke ce Buka Cilanunka,
TOp/I0 K€ TO HOCH UMETO Ha TosieMuoT ocnoboauten ox Cosercknot Cojys.

On uMeTo HUKOj HE € 3aI0BOJICH, HajMaJIKy TaTKOTO, KOj BOOIMIUTO HE € CpeKkeH
IITO CHHOT TOJIKY C€ MMa CBPTEHO KOH maprujata. Ho, Hema j1a mporoBopy HHUIITO,
1a HOBOTO KO3W4€ M HABUCTUHA CH T 100uBa umero Cilanumka.

A, BCYIIHOCT, HHE Jienara 1 He OeBMe HauucTo Koj e CTanuH, Kako MTo He Oere
HA4YMCTO JI0 Kpaj ¥ OparoT mapTHel KOj TO IPEUIOKH UMETO.
I'o tnenaBme CraniHa Ha cuKaTa Kpaj oHaa Ha THTO, Ha/l HAIlIUTe KPEeBETUHbA, BO
rojemMara JHEBHa co0a IITO HU CIIy)Kelle Kako crnayHa. [0 mienaBme Cranuna, co
CTPOT TIOIIIEA, TYCTH BerW U MycTaku. BepyBaBMme Jeka TAaKOB MOKHUK K€ ja INTUTH
HalllaTa Ko3a, Hameto cemejcTBo...(Craposa 2014[1993]: 71)

Huty Yanra, ronemuot xo3ap Bo Kozap Maaino, He 611 BOOAYIIEBEH O]l UMETO
Ha oBaa y0aBa ko3a. Ho, kako Moel 1a To Kajke Toa Harjiac Kora HeTOBHOT TJIaBEH
ripu ro Hocest umeto Cidanun? A, CtanuHka ke OuJie OIIoeHa TOKMY Ol HEro, Ol
TOJIEMHOT U MOKEH TIpY HCTOMMEHUK.

Cerak, HajMaJIKy CpekeH ojf i300pOT Ha UMETO HE € HUTY TaTKOTO HUTY YaHra,
TYKy Ie(OT Ha IMOMHUCOT Ha KO3H:

— JIyfre mowu, mma Bo oBa cemejcTBO c¢ ce m3memnano. Kazie ce 4yno u BUaeno ko3a ia
HOCH MME Ha BEJMKHOT ocjioboauTen Ha Hapoaute?! bapem ma Oerie japerr... He,
He, HU japer, mTo 30opyBam. [1a Bue umMare u cirika Ha Cranni. CTaauH € HalHOT
Opar 1wTo U Aa ce ciy4u. Mma pasHu riacosu. Ctanus cute HE ocnobonu. Heroso-
TO CBETO MIME € CBETO MMe 3a CUTE Hac!

(...)

— Mmero CrannHka Ha Ko3aTa MOXKE Pa3jIMYHO Jia ce ToJIKyBa. CrimcouuTe onar g0
MOTOPHUTE PAKOBOICTRBA, 10 (enepaiuja. 3a eHO OOMYHO UME MOXKAT Ja MaJHaT
MHory rmiaBH. J{ajre apyro ume, na cure aa ougeme mupuu.(Craposa 2014[1993]:
85)

Bo 0B0j MOMEHT Ha MOTET OUJII OHOj TOPaAX KOTO M HacTaHaja Iieara CUTya-
1uja, ,,KyMOT"* IITO 0 U30paj UMEeTO, OpPaToT, HAJIeKHUOT HAPTHELl, KOj OIIydyBa:
Ko3aTa ke ce BUKka Croboganxa! OunrienHo, 3a Hero Mefy uMeTo CTaliH U ¢1000-
7laTa CTOEJ 3HAKOT 3a €JHAKBOCT.

Ho, Bo MOMeHTOT Kora Mef'y NONMTHYKUTE BU3UK Ha Tuto u onue Ha Cranux
Beke HEMa J1a CTOU OBOj 3HAK, JIellaTa HajMHOI'y Ke ce yIlalar TOKMY 3a KO3UYKara
Cnobonanka, nopaneniHa CraiauHka. [lenoTo ceMejcTBO KuBee BO CTpaB JieKa cera
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HEj3MHOTO MPBOOUTHO MME BeKe Hema Jia OMJie MPOTOJIKYBaHO KaKO UCMEBALE CO
CranuH, TyKy KaKo M3pa3 Ha TBPAOKOPEH CTalMHU3aM. 1We HUKako He cakaar Ja
JI03BOJIAT Taa Jla CTaHe MpBara )KPTBa Ha CTATMHU3MOT Ha OBOj jyKeH aen on ban-
KaHOT ¥ TOa MOpaJy €IHO UME, €HO 00MIHO mMe!

OuekyBaHo, Bo ciry4ajor Ha Cranmaka/Ciio0omaHka He cTaHyBa 300p camo 3a
TpaH3UIMja Ha €HO JMYHO UMeE, TYKY OBa IIPEUMEHYBAmbE € OINIEeAalI0 Ha TOJIEMHUTE
OTIIIITECTBEHO-TIOJUTHIKH ITPOMEHH IITO ja 3adaruie Makemonuja Bo S0-Turte ro-
JUHU Ha MUHATHOT BEK.

A, manu Ko3WTe, HAIIATE HEOOWYHH TJIaBHU JIMKOBU BO OBOj HEOOWYECH POMaH,
Ke CTaHaT )KPTBU Ha KOMyHHCTHYKHOT PEXUM HJIH Ke ce criacaT OarofapeHue Ha
HUBHHUOT HajrojieM npujaren YaHra, ocTraHyBa OTBOPEHO IMpalllake, HO Ha aBTOPOT
MYy € jaCHO €IJHO: CO TIPOTOHOT Ha OBHE OJIAarOpOTHY KUBOTHH 3aBPIIIIIO Hajy0aBo-
TO BpEeMe Ha CBETOT, BpEMETO Ha KO3HTE.

OcBeH 300HIMHUTE, HHTEPECHH 33 aHAJIN3a Ce U AaHTPOIIOHIMUTE BO OOPAHOTO
JIe10, TIOKOHKPETHO MMHUIbaTa Ha Jenara. FiIMeHo, BO TELIKUTE BPEMUEbA HU3 KOU
MMOMHUHYBAJIO HE CaMO OBa TYKy ¥ MHOTY CEMEjCTBa OJf OBOj PETHOH, CMpTTa Ouiia
CEeKOjIHEBje, a parameTo npasHuK. [1o rydemeTo Ha Oparye Wim Ha CecTpuye ce
YeKajia HoBarta pok0a, Koja BO OUHMTE Ha y>KAJICHUTE POIUTEIH U Jelia PETCTaBy-
BaJIa peMHKapHAIja, BOCKPECHYBambe, HOBO parame Ha CBOUTE MOYNHATH CaKaHHU.
Kako mTo pacrene, cenak, c€ moTemko OO Ja ja 3aMackupaar Ooyikara U 1a ja
yOna)kar Tpareaujara.

Bo tie muroBm Ha 6e3m3nesHa coctojda, 1a UMarie MajaKy IeHUIITHH WITH HeKOj
JIpyT aHTHOMOTHK, OApyTa ke Oemie cyrOnHaTa Ha HallleTo ceMejcTBo. Baka ce mo-
palle Jia ce pelraBa BO rojiemMara Jylla ¥ HAMa4eHOTO TeJIO Ha MajKa MU, Taa CBEeTa
3alITUTHUIIA HA IOPTUTE Ha OTKOPHATO CEMEJCTBO KOE IO MMAIlle ITPOKJIETCTBOTO
Bankanor na My 6uze tarkoBuHa...(Craposa 2014[1993]: 67)

IMopanu oBaa cypoBa Cy/10MHA, TATKOTO HE Cakajl UMHI-ATa Ha CBOUTE Jela Ja
I'M Bp3yBa 3a CBETLH, BOjCKOBOJLM, MOJUTUYAPH WM 32 KOW OWJIO CIIaBHH Jyre.
Toj M man MMuHa MTO aBTOPOT Ke TH Hapeue ,,HeyTpaHu (Craposa 2014[1993]:
70), HO ICTOBPEMEHO, ce PadOTH 32 UMHIbA LITO COP>KaT CUITHA CEMAaHTHKA U jacHa
aTieTaTUBHA CIINKa, 1Ma OW MO)KeJie Jja ce HaOJbyayBaaT Kako CyTeCTUBHH H JKeoe-
uu: Myzpan (67), Jlas (68), Ceeiununa (68), Bonja (68), Kenba (68).

3a »kai, ®KeI0eHUTe UMHIba HeMa Jla UMaaT Marucka MOK IITO Ke€ UM ja Jajie
Ha Jienara cyJ0nMHara MocaKkyBaHa OJf OHHE IITO HajMHOTY I'M CaKaaT — HUBHHUTE
poauTeny.

2. IIpucranu 3a fo6uBame eKBMBAIEHT HA KHVDKEBHI AHTPOIOHUMH

ApcoBa-Huromuk (1998: 13) mocouyBa neka ,,3a Ja ce OCTBapH MPEBOJ] KOJIITO
€ HaIoJHO aJIeKBaTeH Ha OPUTMHAJIOT, Tpeba Ja ce MOCTUTHE MPEBOJHA CKBHBA-
JICHIIMja Ha TIOBEKe ja3MYHU HUBOA: HA (POHOJOIIKO, Tpadoiomko oprorpadceko,
rpaMaTHyYKoO U Ha JIEKCUYIKO HUBO. [IpeHecyBameTo Ha COTNICTBEHUTE UMHbA (JIMYHN
1 reorpadCcKu) o1 M3BOPHHUOT ja3HK BO ja3UKOT Ha MPEBOAOT € MTOBP3aHO CO TIPBHUTE
JIBE Ol CIIOMEHATUTE HUBOA .
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Co oren Ha Toa MITO MPEBEICHUOT TEKCT Kaj UNTaTeNInTe Tpeda Aa MpeIn3BruKa
(6apeM) cnmyHa peaknuja KakBa IITO OW MPEIU3BHKAT OPUTHHAIHUOT, TIPEBEIY-
BayoT Tpeba aa Oujae HajBHUMATEICH NpU M300pOT HA MPEBELYyBAYKHOT MPUCTAIl
TOKMY BO CIIy4auTe KOra U3BOPHATA W IIEJHATa KyJITypa 3HauajHO ce pas3MKyBaar
(cm. Koller 2011: 54).

Bo T0j KOHTEKCT, BO TpaHCIaTolorujara ce 300pyBa 3a JiBa MpeBeIyBavyKH MPHC-
Tamna:

1. omomakunyBauxu (repm. einbiirgernde Ubersetzungsmethode) n

11. oryfyBauku npucran (repm. verfremdende Ubersetzungsmethode)

(cm. Schleiermacher 1973).

I. Co xopHCTEeHETO Ha OIOMAaKWHYBAYKHOT MPHUCTAII, TPEBEAYBAYOT KOJIKY IITO
MOJKE TIOBEPHO TH cliel HopMuTe Ha 1esHnoT jasuk. Komep (Koller 2011: 54-56)
300pyBa 3a aganiuupauku/iupuciiocobyéauku iupesog, a MBEACKUOT KHIKEBEH Te-
opernuap I'ere KinunOepr oBoj MeTon ro HapeKyBa U HAYUOHAIHA agauiiayuja
(Klinberg, mutupano cnopen Touvinen 2011: 27).

AKO ITpeBeyBavyoT CE OJIITYYH 33 OJIOMAaKWHYBAUYKHUOT PUCTAIT, TIPU NIPE/IaBarhe-
TO Ha JINYHUTE UMHHA, TI0 TIPABHUJIIO, TH IPUMEHYBA CJICTHUBE MPUCTAIIH:

1. KopucTu BapujaHTH Ha W3BOPHOTO MMeE (QJTOHMMH) OJOMaKeHH BO LIEITHUOT
jasuk, Ha ipumep, Georg — I opéu’.

2. I'm npesenyBa (MeToHOMasuja), Ha 1p., Theodor — boowcugap, Professor
Kuchen — iipoghecop Konau. Temara meiionomasuja na umurbaiia € 9yBCTBUTEITHA,
IypH ¥ KOHTPOBEP3HA, T. €. I UMUbaTa cMear (HEeKOTalll) Wi He cMeaT (HUKO-
rai) Jia ce mpeBe/ar € Npallambe OKOIy KOe JIMHTBUCTHTE HE C€ JJOKPaj COTJIACHH.
A, xora CTaHyBa 300p KOHKPETHO 33 aHTPOTIOHUMHUTE, OHUE 32 KOU OBA Mpalllamke e,
BEpOjaTHO, HajpeJIeBaHTHO ce OHI/ICHI/ITG/CyFeCTI/IBHI/ITe UMUBA.

IlITo ce omHecyBa JO caMUTe MPUCTAINH, Kaj OIpEIeHH JTWHTBUCTH CIHKATa €
MHOTy nopasrpanera. Taka, mornupajku ce Ha Kpurep (Kriiger 2004, uutupano
cnopen Galova 2011: 2215-2217), I'anoBa BO CBOMTE HCTpa)KyBama T BKIydyBa
Y CJICJIHUBE TTPHUCTAITH:

3. AHTOHOMa3Hja — 3aMeHa Ha CONCTBEHO MME MPEKY OMUC Ha HETOBUOT JIEHO-
TaT, ¥ TOA HajYeCTO KOTa PePEPEHTHUOT 00jCKT HE € MO3HAT 3a IeTHaTa KyaTypa.
3Haun, OHUMOT COCeMa Ce M30CTaBa, a Ha HETOBO MecTo cTou mapadpasa. Cemnak,
CO HEKOW EKBHBAJICHTH OJ1 OBOj TUII ce napadpasupa u cocema IMo3Har JeHOTaT U
ce ynorpeOyBaar co peunucH UcTa GPpeKBEeHNHja Kako 1 JnuHOTO MMe (ci. Galova
2016: 86): Beherrscher des Meeres ‘rocniofap/snaneren Ha mopeto’ — Neptun, Das
Heilige Land ‘Cera 3emja’ — Israel.

4. KpearuBen Tpancep — 3aMeHa Ha COICTBEHO UME CO JIPyro UME IITO MYy
mpumara Ha UCTOTO ceMaHTH4ko mone (cm. Galova 2016: 85): mak. Ciuoiiapes —
repMm. Pfenigov.

5. Cymncrutynyja — 3aMeHa Ha COTICTBEHO UME CO JIPYTO MME IITO MPEAU3BUKYBa
CIIMYHY KOHOTanuu uin acouujanuu (cn. Galova 2016: 85): Hdinsel und Gretel —
Josanue u Mapuxa.

I1. ox otny2ysauxu ipuciuaii ce moapazdrpa HEMIPUCTIOCOOYBAKHETO KOH TIpa-
BHJIaTa Ha HETHHOT jasuk (cm. Schneider 1985: 4-6). Toj oBO3MOXKyBa MOBEPHO
MIpeHecyBambe Ha OPUTHHAIHHUOT TEKCT, MPUTOA MPUOIIKYBajKH TO ,,JyXOT Ha W3-

* 3a 0BOj IpeBe/lyBavYKH MEXaHH3aM Ke IO KOPUCTaM U TEPMHHOT adanmayuja.
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BOPHHOT ja3HK"* KOH IleJTHaTa yuTarencka myonuka (cm. Schleiermacher 1973: 44).
Konep (Koller 2011: 54-56) Bo 0BOj cityuaj 300pyBa 3a tparcgepupauxu iipesog.

Kora cranysa 300p 3a npenaBameTo Ha JMYHUTE UMUK BO PAMKHUTE Ha OTYTy-
BaYKHUOT IpucTart, ['anosa, mosropHo nornupajku ce Ha Kpurep (Kriiger 2004, uu-
tupano criopen Galova 2011: 2215-2217), roBopu 3a:

1. Tpauckpumyja/TpanciauTepalmja — kora (pOHOIOMKHUOT CUCTEM Ha M3BOP-
HHOT ja3WK CE 3aMEHYBa CO CKBUBAJICHTHHOT (DOHOJIOIIKHM CHUCTEM Ha ja3WKOT I
U TpefajieHaTa eKBHBAJCHIMja ce MOCTUTHYBA BP3 OCHOBA Ha UCTH aKyCTHYKHU U
ApTHUKYJAIMCKU CBOjCTBA HA IIACOBUTE M HA HUBHOTO MECTO BO TNIACOBHHUTE CTPYK-
TYpH Ha J[BaTa ja3uka.

2. TpaHcKpHIIIKja/TpaHCIUTEpalja cO KOMEHTap — OBOj HAYHMH Ha Mpe/laBame
MOJKE J]a C€ OCTBApH Ha IMOBEKE HAaYMHU: MIPEKY J0/laBamk-e Ha TUTYJara, mpodecuja-
Ta, POAHWHCKATA BPCKA Ha JIMKOT BO LIEJTHUOT TEKCT, MOTOA MPEKy arno3uinja co
(hycHOTa MIIH CO TIOMOIII Ha TJI0Cap.

3. Tpanckpunuuja/TpaHcauTepanyja co aganTanuja Ha CyQpHUKCOT — TyKa He cTa-
HyBa 300p caMo 3a MPHUCIIOCO0yBamke KOH THITMYHHUTE Cy(DUKCH 3a IPE3UMHIbLATA BO
MaKeIOHCKHUOT ja3uK: -(08)cKu, -(08)cka, -08, -6, TyKy M 3a IEMUHYTHUBHATE Cy(pu-
KCH, Ha TIpUMED, -ue/-eHye, KaKo U 3a CYQHUKCUTE 3a KEHCKU UMUIbA, HA IIPUMED,
-yal-xa.

4. [Ipe3emame Kako HUTHPaH 300p — Toa 3HAYM Mpe3eMamke Ha UMETO BO HEro-
Bara opuruHaiHa (opma, co OPUTHHAIHOTO TTHCMO.

Onpenenu eneMeHTH OJf OpPUTHHATHUOT TEKCT MOXKAT, O OAPEICHH NPUYHUHH, U
Jla OTIaHAT BO MPEBOJOT (uciywinarse). OBa e HajuecTo Cilydaj Kaj peajuuTe, BO
KoM TH BOpojyBamMe u OHHUMHTE. VcIymTameTo Ha OHUMHUTE HE CMee J1a ja 3aceTHe
pa3dupIMBOCTa HAa OAPEACH KOHTEKCT, OTHOCHO MOJXKE J1a J0jAe MPEABH] aKO OHU-
MOT HEMa 3Ha4eHe 3a CaMOTO JIEjCTBO I, K, aKO TPEBEyBaY0T eKCIUTUIINTHATA
nHpOpMaImja 3a peanyjara ja npegasa UMIIMUUTHO (cn. Kujaméki 1998: 88).

2.1 TepMaHCKMTE M aHITINCKUTE EKBUBAIEHTH Ha aHTPOIMOHUMITE BO POMAHOT
»BpeMeTo Ha Ko3uTe"

benxa n Ipoa HOCcaT nMHbA CO areaTUBHO 3HAUCH-E, KO Opa3yBa oJpeaeHa
(u3nUKa KapaKTepHCTHKA Ha KO3aTa, OJIHOCHO, BO CITy4ajoT Ha [ p/ia, uMeTo Ciry:ku
KaKo 3alITuTa of1 yporr. Pobepro MaHnToBaHU I'l TPAaHCKPHOHUPAT 300HUMUTE, HO,
Kako ¥ BO CIIy4ajoT Ha »eJOeHHTe MMHUIba Ha JielaTa, IPY IPBOTO CIIOMEHYBabE 1
ru nipesen: Belka (die Weifle) (113)° ‘benara’ (MOTeHIUjaIHI TPEBOIHY PEIICHMU]a
ou Moxene na Ougnar u: Schneeball ‘Cuexna tonka’, Elfenbein ‘CrnoHoBa Kocka’,
Alabaster ‘Anabacrep’), Grda (die Hdfliche) ‘Tpmara’ (113).

[IpeBenyBaukaTa Ha aHIIMCKH, TaK, 3a benmka nama Jypu JIBE BapujaHTH:
Blanchette (60)°, a monaramy Brighty (66) ‘Csetna’. Kosnukara I'pyia Ha aHIITHCKA
ro po6mia npeBogHUOT exBuBaieHt Ugly (86) ‘I'pna’. 3naun, 3a pa3nuka oq MaH-
TOBaHH, KOj MMPHUCTAMI KOH eKcIUTHKanuja, Kpamep ce ofmyynia 3a MeToHOMasuja
Ha UMHIbATA.

3> Starova 1999.
¢ Starova 2012.
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Citianunxa (92) v Ha TEPMaHCKH M HA aHIJIMCKH ja3WK € TPAaHCKPHUOMpaHa KaKo
Stalinka (70), mTO € W OYEKYBaHO CO OIJICH HA TOA IITO BO ce0E TO COAPIKUA UMETO
Ha nopanemHUOT auaep Ha Coserckuotr Cojys, CranuH, BO KeHCKa (opma J10-
OueHa co oMol Ha Cy(DUKCOT -Ka, KOj ce J0/1aBa Ha MakoTo ume (Ciianun-xa),
KO€, MaK, ¢ MPEMO3HATINBO U HA TePMAHCKOTO U Ha aHIIMCKOTO TOBOPHO TOJpayje.
Hej3unoro npenmMenyBame Bo Croboganka (86) Ha TePMAHCKH € MPEAATIEHO KaKo
Slobodanka (115), co momomHUTENTHO 00jacHYBamke MPHU MPBOTO CIIOMEHYBAamhE —
die Freie ‘Cnobonnara’. Ha anrucku Crnobonanka e nmpeBeaeHa kaxo Liberty (87)
‘Cnobona’.

Waxko He e men on ko3udkuTe Ha cemejcTBOTO CTapoBa, BO pOMAHOT ja cpeka-
Bame U ko3ara Mura (96). ManTtoBaHH, 03 JIOMOJHUTEIHO 00jacHyBambE, ja TPaH-
ckpubupan kako Mila (128), a Kpamep momaBa v npeBoj Ha UIMETO KOTa Taa MpBIIaT
ce cnomenysa — Mila, or Sweetheart (100) pasr. ‘dyma/Cpue’. [lonaramy ja mpe-
JaBa caMo opMaITHO.

PoGepTo ManTOBaHM aHTPOIIOHMMHTE BO MPEBOJOT Ha ,,Bpemero Ha Ko3uTe™
BO HajroJieM JieJl TH TPaHCKpHOupa, HO Kaj JIed O]l HUB JioJaBa o0jacHyBame Ha
CEMaHTHKAaTa NP MPBOTO CIIOMEHYBame (eKcIuTHKaiuja). Taka, mociaeJHOTO AeTe
BO cemejcTBOTO CTapoBa ro 100KMBa UMETO A2uMm, a aBTOPOT ja HaBeIyBa M HEro-
BaTa MakeJIoOHCKa Bep3uja — Mypan (67)’. Pobepro MaHTOBaHHM o IpejiaBa camo
MaKeIOHCKOTO uMe — Mugran, co o0jacHyBameTo: von Mugra, die Morgenrote (88)
(‘om 30pa’). Bo amrmuckuot npeson Kpuctura Kpamep mak, ro 3ampikyBa camo
a0aHCKOTO UMe — Agim, a To 00jacHyBa Ha CIETHUOT HaYMH: Which means ‘dawn’
(67) (‘mro 3HAUM 30pa’).

XKenbennte nmuma CTapoBa T HaBeJyBa M HAa MaKeJIOHCKH M Ha allOAHCKH ja-
3uk: Jlas (Jbyan), Ceewinana ([puita), Borja (Byinaiu), Kenba (Ypum) (68). Ha
TepMaHCKH, MaKEeIOHCKUTE aJOHHUMHU Ce TpeNlajiecHH eKCIUMKaTuBHo: Lav (Lowe)
‘Jlaw’, Svetlana (die Lichte) ‘CBetnoct/Cernara’, Wolja (Freiheit ‘Cnobona’, Be-
pojaTHo co Hamepa Jia ce u3derne hoHeTCKa peaau3aiyja Ha v kako [f] Bo moyeTHa
MO3UIIHja BO TePMAHCKHUOT ja3uK, Kako Kaj Volker, Villach, Ho peBexyBadoT MOXKe-
OM 1 CBECHO caKaJ Jia ja BOCIIOCTaBH OJIMCKOCTA CO MPEBOJHUOT EKBUBAJICHT Ha OBa
nMe Bo repMaHckuoT — Wille ‘Bonja’), Schelba (Wunsch) ‘Xenba’.

WuTepecHo e mTo MaHTOBaHU CEKOe KUPUIICKO 6 BO MPEBOJOT HA HMHUEbATA OJT
,»BpeMeTo Ha KO3UTe" ro TPaHCKPUOUpa CO JIATHHUYHO W, HO Kaj OHHUE IITO Ce TO-
BOOOMYAEHHU HA CJIIOBEHCKHUTE, HO U HA MOLIMPOKUTE MPOCTOPH, C€ O[UTyYyBa 3a V,
U CO Toa 3a TpaHCIWTepanujaTa kKako npucrai: Jlas (68) — Lav (88), Ceettinana
(88) — Svetlana (88). [IpnunHa 3a oBa Moxe n1a Oune (HakToT MTO UMHUHATA MIPET-
CTaByBaaT TOJIEM JIeJT O[] JICKCHKATa, a KoTa CTaHyBa 300p 32 HUBHOTO MpeIaBambe 0]
€JICH ja3WK Ha APYT, Kaj HUB pa3JINKyBaMe JIBa BUAA: UMHUIbA IITO CE BEKE BIC3CHH
BO ja3WKOT Ha KOj ce IpeBeayBa (kKako, Ha mp., Jlae u Ceemaana) U UMUbHA MITO
IpeBeyBavyoT JonpBa Tpeda na ru BHece. Kaj IpBUOT THIT aHTPOIIOHUMH ce 04e-
KyBa YMTATEIOT OJ1 HCKYCTBO JIa 3HAe Kako OU ce U3rOBOpHUIIE, I0JCKa Kaj BTOPHUOT
— MPEeBelyBavY0T, 0apeM BO OBOj CIIy4aj, Ce OJUTYUHJI 32 TPAHCKPHOUPAE U MPEKY
coonBeTHa MoauduKaiyja Ha (OHETCKaTa COMPKHHA TO JOOMKII H3TOBOPOT Ha
HMMETO LITO € HEJJOBOJHO IMO3HATO 33 YATATEIIOT.

7 MakeoHCKara Bep3uja 6u Moxena Ja ouze u 3opan, U3BEIEHO Off 30pd.
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3 HPI/ICTaHI/I 3a I[06I/IBaH>C €KBUBA/ICHT! HAa KHMJ)KE€BHU TOIIOHMMMI

Co 11eJ1 1a HE HACTaHAaT ,,JICKCHYKH JYTKHK' BO TPEBOJIOT OJ] ACIIEKT Ha TOIOHH-
MUTE, IPEBETyBAYO0T MOXKE J1a CE& OJUTYYH 32 €/ICH Of CJICTHUBE MPUCTAIIN 32 HUBHO
npeaBame:

1. 3agpKyBame Ha OpurHHAITHATA (popma;

2. METOHOMA3Hja:

a. KaIIKApame,
0. IONyKaJIKUPAbHE;

3. eKCIUIMKaIIH]a,

(cm. Rossel Steuer 2004).

Kaj npyru aBTOpHM ce roBOpHU U 3a MPUCTAIUTE:

4. aganranyja;

5. XMIIEPOHUMUCKHU CKBUBAJICHT;

6. XUITOHUMHCKH/KOXUITOHUMHUCKN €KBUBAJICHT;

7. acouujaTHBEH MPEBO/I.

1. Bo 0B0j npo1iec TOMOHUMOT JTUPEKTHO CE Mpe3eMa OJf OPUTHHAITHUOT TEKCT.
OmnpaBayBameTo 32 OBOj MPHUCTAIl ce 0a3upa Ha IJISTUIITETO JIeKa TOTIOHUMHUTE,
KaKo, BIIPOYEM, U UMUIbATa OIIIITO, O3HAYyBaaT MHIUBUIYaJIHHU, €JIMHCTBEHU CHTH-
TETH WU HeIllTa M Ce Pa3iMKyBaaT Of APYTUTE ja3W9IHM 3HAIM O TOA IITO, TIIeAa-
HO JIMHTBUCTUYKH, O]l HAIBHUOT CHTHU(UKAT HE MOXKAT Jia C€ U3/IeNIaT CEMaHTHYKU
obenexja (cr. Newmark 1981: 70). Tue He comprkaT KOHOTALMU WM 3HAYCHA, I1a
3aroa He Tpeba /1a ce mpeBeryBaar. AKO TOTIOHUMOT HeMa OIOMakeHO COOJIBETCTBO
BO IIEJIHUOT ja3UK (€r30HUM), €IHOCTABHO CE Mpe3eMa BO OpUruHaiHara gpopma.®t

2. U mokpaj reHepalHuOT MIPUHIIAIT Ha 3a/Ip)KyBambe Ha opMara Ha HUMUbATa,
HE MOXKe JIa ce mooue (akToT JIeKa BO OJPEACHHU CIIydan TOKMY ITPEBOIOT € MPEIo-
padas, a ¥ HEOIXOACH MPHUCTAIl, IyPH M KOra cTaHyBa 300p 3a TOMOHMMH. [IBara
HajBOOOMYACHU TIPOIIECH Ha ITPEBEyBakbe HA TOMIOHUMUTE C€ KAIKUPAKHETO U T10-
TYKaJKUPAHETO.

a. [Ipexy kamkuTe ce mpenaBa CEMaHTUYKOTO 3HAYEH-€ Ha TOITOHHMOT, CO TOA
IITO MPEBEyBAYOT ONIEpUPA HA JICKCUYKO HUBO, ITPEBEIYBajKH 'O TOIIOHUMOT YICH
TI0 9JICH, OAHOCHO 300p 110 300p (repM. Nordsee — Mak. Cesepro Mope).

0. Kaj monmykankupameTo, mak, ce paboTH 3a Mpe/aBamke Ha CII0KCHKH, Kaj KOU
eIIHUOT eJIEMEHT Ce TIPeBeJlyBa, a JIPYTHOT ce Mpe3eMa JTUPEKTHO uiu camo (op-
MaJHO Ce TpaHCKpuOHMpa/TpaHciautepupa. HajuecTo cranyBa 300p 3a CIOXKEHKa
COCTaBEHA O] JJMYHO MME M O] alesiaTuB, CO TOa IITO JIMYHOTO UME Ce Mpe3eMa,
a a’eNaTuBOT Ce MPEeBeAyBa. CO OIIE] Ha Toa IITO TOKMY areJaTHBHUOT, OTHOCHO
JICHOTAaTUBHUOT €JIEMEHT € TPAaHCIAapeHTEH, Ha NpuMep: annt. Rocky Mountains —
Mak. Poxu [Inanunu, nacupema Kapiteciuu Ilnanunu (kamka).

W, noneka 3a MeToHOMa3ujara ce AUCKYTHpa Kako 3a ,,KOHTPOBEP3EH ™ MpHCTan
Kaj HEeKOM BUJIOBU TOIIOHMMH, Kaj JAPYr'H Taa MPETCTaByBa PEIICHUE IIITO JIOTUIHO
crenyBa. Kako mpumep ke Ouaar HaBeleHH HEKOJIKY MMHMA Ha 00jeKTH eKCIep-

¥ Bo KOHTEKCT Ha 0BOj TPYJ, [IOJ| Hellpedegysarbe Ha otionuMuiie HEMa Ja ce IoApa3dupa HUBHO
3a7pKyBame BO OpUTHHaAIHATa Gopma Bo OykBajHara cMucia Ha 30opot. MimeHo, co oren Ha pas-
JIMYHUTE [MCMa Ha KOHTPACTUPAHWUTE ja3HIH, a aHAJIOTHO Ha aHAM3aTa Ha MPEJaBamkeTo Ha aHTPO-
MIOHUMUTE, PETKO MOJKE Jia CTaHe 300p 3a AUPEKTHO Mpe3eMame Ha U3BOpHaTa (JopMa Ha TOMOHUMOT
0e3 HeroBa rpagucko-opTorpadcka ajanTamnyja.
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MUpPaHK O]l POMaHOT ,,BpeMeTo Ha KO3UTe™, Kaj KO M TePMaHCKUOT ¥ aHTIIUCKUOT
MIpEeBEAyBaY ce OMTydmiIe 3a Kalkupamwe: Jlom na Apmujaiua — Haus der Armee
‘Kyka na Apmwujara’ — Army Club ‘Kny6 na Apmujara’, JKencka cummasuja —
Mddchengymnasium ‘I'nmHa3uja 3a neBojuutba’— Girls’ High School ‘I'nmuasuja
3a neBojku’, Mysej na pesoryyujaiia’ — Revolutionsmuseum ‘My3ej Ha PeBoiy-
uujara’ — Museum of the Revolution ‘My3ej Ha PeBonyiujara’. OBue €KBUBaJICHTU
Y HUBHATa (QYHKI[MOHAIHOCT HE 0CTaBaaT MPOCTOP 32 COMHEXK BO TOA JIaJIH MPEBO-
JOT cMee fa oue omnmmja. '’

3. Tepmunot exciituxayuja Pocen Irojep (Rossel Steuer 2004: 82) ro yro-
TpeOyBa MUIIYBAjKH 3a OHHME TOMOHUMH IITO MPEBENYBavOT TH ,,000jacHyBa™ 3a
eKCIUTMIIMTHO Jia PeHece opeaeHa nHdopmanyja 10 HeJTHUOT YATATeN ITO € (MM-
TUTMIUHTHO) BeKe 3acTarieHa BO OPUTHHATHHUOT TEKCT. IMEHO, TOMOHUMHUTE, KAKO
U CHTE MMHUIba, OCBEH JICHOTAaTHBHA, MOXKAT Jla MMaaT M KOHOTAaTHBHA (YHKIIH]a.
AKo, Ha TIpUMEp, YUTATEIIOT HE ja IIPEIo3HaBa KOHOTAIIHjaTa MTO ja HOCH IaJeHH-
OT TOIIOHUM BO ce0e, 3a7a4a Ha MPEeBeAyBadoT € Ja My ja noommwku (cn. Newmark
1981: 72). OBa MOXe J]a TO HaNpaBy, Ha PUMeEP, co KpaTka 3adenemnika. [locrojar u
CJIydau Kora oJIpeIcHH TOMTOHUMHU, TeHEPATHO, BOOIIITO HE CE TIO3HATH BO IeJTHATA
KyJATypa, Tia IPeBeIyBauoT MOXKE | JIa JoAaJie TeHepHYHa KOMIIOHEHTA, 1aBajKu MY,
MIPUTOA, jacHa AeHOTaIrja Ha TomoHUMOT (c1. Newmark 1981: 72). Excrumnkaryja-
Ta, 3HAYM, CIYXKH 32 OJICCHYBamhe Ha TEKOT HA YUTAKETO, OAHOCHO Ha pa3oupiu-
BOCTa Ha TEKCTOT.

4. CIIMYHO KaKo Kaj aHTPOTIOHUMUTE, Pa3rpaHeTOCTa Ha MPHUCTAITUTE BO TIpea-
BambETO Ha TONOHUMHTE € pa3inyHa Kaj cekoj aBrop. Taka, Mapkmraju (Markstein
1998: 291) 300pyBa u 3a anaroluja — Kora peandjara ce 3aMeHYyBa CO COOJIBETEH
eJleMeHT/()eHOMEH O] LIETHUOT ja3uK, OMHOCHO OJI IIeJHaTa KynTypa (Mak. dapia-
menii — TepM. Bundestag). Co 0B0oj mpucTarm, MeryToa, ce pu3uKyBa I'yOeme Ha
ofipenieHH Oene3n U KapaKTepUCTUKN HA OPUTUHATHUOT KYJITYPEH HIIH JIOKaJIeH KO-
soput (cn. Kujaméaki 1998: 85).

5. Kaj XHIIepOHUMHUCKHOT €KBUBAJICHT, TIaK, OPUTHHATHUOT TOTIOHUM, BO CIy-
YajoB XUIIOHUM, CE€ 3aMEHYBa CO TEPMHUH LITO MYy € HaJIpeAeH — XUTIEPOHUM (TepM.
Philippinengraben — max. @uauiturcko Mope). Kako u kaj aganranujara, v MpeKy
0BOj BHJ TpaHc(ep ce rydaT oapeaeH! KOHKPETHH, Kako U creln(UIHU KyATYPHU
Oeie3u Ha OPUTHHAIHUOT ITOHMM, IITO TO 3acera M IEJIOKYIHUOT MPUKa3 Ha MPOCTO-
pOT Kaje mro ce omurpysa aejctBoto (ci. Kujaméki 1998: 86).

6. IIpexy KOXMIIOHUMHUCKHOT €KBUBAJICHT TOTIOHHMMOT CE€ 3aMEHYBa CO HETOB
KOXUIIOHUM'!, a Kaj XUIOHMMHUCKHOT €KBHUBAJICHT, COOJABETHO, CO XHMIIOHHM (CII.
Kujaméki 1998: 86). Bo criopeiba co XHIIEpOHUMUCKUOT €KBUBAJICHT, OBHE THIIO-
BHU TpaHCc(hep ce KOTHUTUBHO MTOM3UCKYBAYKH U YIITE ,,[TOPH3UYHK", 11a TPEBETyBa-

® Mysejua Pesonyyujaiua (,,AK0 Ol IEIHOT HA3MB C€ yIoTpeOu camo eleH 300p, TOj ce MUIIyBa CO
rojema nouetHa Oyksa“, ,,[IpaBonuc Ha makenoHCKHOT jasuk 2017: 51).

1" Moxke 1a ce TUCKyTHpa 3a OHHe Ha L{apupagckuoit ynusep3suiiiedd, HO O TOMHAKBA, XPOHOJIOIIKA
ncropucka nprunna. iMeno, mosnaro e aeka McranGyn Bo TEKOT Ha CBOETO MOCTOCHE CMEHII MHOTY
HMHba, @ THTEPECHO € MITO Ha TePMAaHCKY € IpeajieH kako Universitdt von Istanbul, nonexa npese-
JlyBauKaTa Ha aHIIIMCKU ce omuyunia 3a University of Constantinople. LlapuZpagcku ynusep3suitieit €
umeto mro 10 1930 . ro Hocen neHemHnOoT McTaHOyaCKH YHUBEP3UTET, 1a, Ce YHHH, 0Baa MPEBEaY-
BayKa OmJa MOCBECHA 32 XPOHOJIONIKUTE MPOMEHH Ha IMETO Ha YHHBEP3UTETOT, OMHOCHO Ha IPajioT.

" Koxuiionum — XUITIOHUM IITO 3a€JHO CO APYyrd XUIIOHUMHU MY € NOAPECACH Ha AaJICH XUIICPOHUM.
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4oT O Tpebasio Jja ce ONpeaesH 3a HUB caMO BO KOHTEKCT BO KOj He OM HacTaHaie
Henopaszouparma.

7. Tlpu aconujaTUBHUOT MPEBOJ] U30KBA BO MPEJICH TUIaH 3HAUCHETO HA TOTTOHU-
MOT, 1 TOA KOHTCKCTYaJIHOTO. 3Han/I, C€KBUBAJICHTOT HAa TOIIOHUMOT H JICKCUYKHU U
(hopMaTHO 3HAYUTEITHO c€ pa3iuKyBa o opuruHaIHHUOT (ci. Kujamiki 1998: 88).
Co Toa 0BOj TpaHcQep 1eJOCHO My TpUIiara Ha aJlalTHPAYKUOT MPUCTAI, TyPH U
10 TIeHa Ha HapyIIyBame Ha JIOKATHUOT Komoput (I padom na Ceemaunama Ha-
mecto [lapus).

Kaxo mTo e moco4yeHo u kaj npenaBameTo Ha aHTPOMOHUMUTE (B. T. 2), U TOIIO-
HUMHTE, MOJ] OJIPEICHHU YCIOBH, MOXKAT JIa CE U30CTAaBAT BO MPEBOJIOT.

3.1 TepMaHCKUTE M aHIIMCKUTE €KBUBAAEHTUM HA TONOHUMUTE BO POMAHOT
»BpeMeTo Ha Ko3uTe"

PoGepro MaHTOBaHM BO I'epMaHCKHOT NpeBOA Ha ,.Bpemero Ha ko3uTe* 0OjKO-
uumute Eepejcko maano (10) [sic!] u Kozap maano (23) [sic!] ru npeBen kako
Judenviertel (8) ‘KBaprt Ha EBpeure’, onnocHo Hirtenviertel (25) ‘KapT Ha xo3a-
pure’ (MeTonomasuja). Co oreq Ha Toa MITO CHUTE OBUE OjKOHHMH CE€ COCTaBEHU
O]l aBTOCEMaHTHYKN MPHUIABKA W UMEHKH IIITO Ce PEJIeBaHTHHU 32 OJKOHHUMHTE, a
BO CIIy4ajoT CO OBOj POMaH, M 3a MpPUKa3HaTa, MOXKE J1a CE 3aKIyYHd JIeKa TOKMY
MPEBOJIOT € COOJBETHO perieHue. CIeICTBEHO Ha TOA, U aHTIIMCKATa MpeBeyBay-
ka Kpuctuna Kpamep nocranuna Ha uct HauuH — Jewish Quarter (5) ‘EBpejckn
Kgapt’, Goathead Quarter ‘Kozapcku Ksapt’ (19).

Opn aHanmm3arta Ha IpOMOHUMUTE 1 Ha ypOoanoHumuTte (cr. Kamianets 2000: 48),
BO POMaHOT ,,BpemeTo Ha ko3uTe 3aKimydyBamMe jeka MaHTOBaHM HajuecTo MpHC-
TalryBa KOH EKCIUTHKAITMja WM KOH METOHOMa3Hja, a KOH METOHOMAa3Hja TeKHEe
Kpamep. Taka, ypbanonumot Kaze (9) Bo repMaHCKHOT npeBoz rmiacu Festung Kale
(5) ‘rBpnuna Kase’, a Bo aHIMCKHUOT — the fortress — called the Kale or “citadel”
(4) ‘TrBpnuHara — HapeueHa Kane wu nuranena’.

HpomoHuMOT  bpaiticiiso-Eguncitieo (69) € U TpaHCKpUOUpaH Kako
Bratstwo-Edinstwo, HO BO 3arpanu € u npeBencH — Briiderlichkeit-Einigkeit (91)
‘bparcTBo-EquHCTBO’, @ Ha aHIVIMCKH, OBOj aBTOIAT € TpeBelieH Kako Brotherhood
and Unity Highway (69) ‘aBromar bparctBo u EquacTBO’.

ExBuBanenTure Ha APOMOHUMOT /Ipsen mociu (9) tnacar Holzbriicke (5) ‘dp-
BEH MOCT’, 0IHOCHO Wooden Bridge (3) ‘JIpBeH MOCT’, a 3a pa3jiuKa OJf aHIJIUCKH-
OT eKBHBaJIeHT Ha J[pBeHMOT MOCT, 0HOj Ha Kameruoiu moci (9) e HanuImaH co
MaJiu IoYeTHU OYKBU — stone bridge (4) ‘kaMeH MOCT’, CO IITO OBaa MIMEHCKA CHH-
Tarma rpaducku ja ryou ,,iuMeH3mujara’ Ha uMe. | epMaHCKHOT €KBUBAJICHT TIIACH
Steinbriicke (6) ‘Kamen moct’.

YpOanouumotr bypmanu yamujaiua (9) ja NpeHecyBa Hej3MHATAa MPCTEHEC-
ta popma (‘kako Oypma’), ITO HE € MPEJaJieH0 BO T€PMAHCKHOT EKBHUBAJICHT
Burmali-Moschee (6) ‘BypManu-yamuja’, Kaje 1ITO € IPEBEJCH CaMO TeHEPUYKH-
OT eNleMeHT (TOyKalka), HO 3HAaYEeHEeTO MYy € IMMPEHECEHO Ha aHTIIMCKHUOT YHTaTel
— Burmali, or Spiral, Mosque (3) ‘Crnupaiina jamuja’.
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4 3akny4ok

Bo oBaa crarmja HajupBO Oecmie WCTpakeHa WHTEHIIMjaTa U MOTHBAIMjaTa Ha aB-
TOPOT 3a M300POT Ha OApENeH 300HUM/aHTPOINOHUM, MPHU IITO 3aKIyYHBME JIEKa
HUEHO UMe yIoTpeOeHO BO €THO KHUKEBHO JIEJIO HE € CIIy4ajHO U30paHo off Imuca-
TEJIOT, OTHOCHO JIeKa CEKOj pasriieyBaH OHUM O] JITIOTO ja OTCIMKYBa aBTOPOBATa
MOTHBAIlMja U UHTEHIIM]ja, IITO 3HAYM JIeKa ja ©Ma MOKTa Ja KapaKTepu3upa, a He
caMo J1a HAeHTU(PUKYBA, KaKO IITO € CIIydaj CO OHMMHTE OJT IIOCTOjHATA PEATTHOCT.

Kora cranysa 300p 3a MeXxaHU3MHTE Ha MPEAaBamkbe HA OHUMHUTE MPH TpaHcep
Ol €JICH BO JIPYT ja3WK, BO aHAJM3UPAHHUTE TPEBOAN HAUIOBME Ha TPAHCKPUIIIINja
(Ciianunxa — Stalinka, Muna — Mila), Tpancnurepauuja (Jlas — Lav, Ceeiunana —
Svetlana), excruinkanuja (Beixa — Belka (die Weifle), Muna — Mila, or Sweetheart),
a BO CIIy4ajoT Ha aHIIMCKUOT NpeBoi, u MetoHomasuja (Croboganxa — Liberty,
asitotiaii bpaticiueo-Egunciieo — Brotherhood and Unity Highway).

On KOpIycOT MOXKE Jia ce 3aKIy4yH Jieka MPEBeyBavYnTe YECTO HE MOXKaT Jia
MIPUMEHAT caMO €JIeH TPUCTAIl Ha Tpe/laBakbe HA OHMMHTE, aKO ja MMaaT (yHK-
LUOHAIHOCTA Ha MPEBOJIOT KaKo IVIaBHA U HajBakHa 1esl. KOHCEeKBEHTHOCTA | JI0-
CJICJIHOCTA Ha TPEBEJICHUOT TEKCT CE€ MHOTY 3HA4YajHU, CKBHBAJCHTUTE Tpeba Ja
Ce TEOPETCKH ¥ MPAKTUYHO M3JpKaHH, HO MPEeBeAyBadrTe MPEeANMHO Tpeba 1a ce
CTpEMaT KOH U3HAOlale ONTHMAlIHA PAMHOTEXAa MEry 3aJIp)KyBambeTO M MOYUTY-
Bamb-ETO HAa MHTCHLUUTE HAa aBTOPOT M OBO3MOXKYBAI-ETO HEMPEUEH TEK HAa YHTAHHC-
TO 3a HenHara myonvka. HuBHaTa 3amava e, 3Ha4u, MHOTY OJITOBOPHA M HUMAJIKY
JIECHA, M3UCKYBa MPOMHUCIICHOCT U TEMEITHA aHaJi3a Ha CAMHOT OPUTHHAT, HO TOK-
My BHUMATEIHHOT MPHUCTAl KOH OHUMHTE KaKO KYJITYPOJIOIIKH peaiid MOXeE Ja
MPUJIOHECE 33 CO3/IaBAME HA eJICH KBAJTMTETCH MPEBO/I.
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